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CESKY

I r«if Print

Tato tiskarna podporuje systém Exif Print.
Exif Print je standard pro rozsifeni komunikace mezi digitdlnimi fotoaparaty a tiskarnami.

I C:anadian Radio Interference Regulations
This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from a digital
apparatus as set out in the interference-causing equipment standard entitled “Digital Apparatus,”
ICES-003 of the Industry Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils
numériques de Classe B prescrites dans la norme sur le matériel brouilleur NMB-003 d'Industrie
Canada intitulée « Appareils numériques ».

I \iczindrodni program ENERGY STAR®
Spolecnost Canon Inc. jako partner programu ENERGY STAR® potvrzuje, Ze tento vyrobek vyhovuje
smérnicim ENERGY STAR.

Mezinarodni program ENERGY STAR® pro kancelatska zafizeni je celosvétovy
/\ program prosazujici Gspory energie pii pouzivani pocitacového a dalsiho
W kancelaiského zatizeni. Tento program podporuje vyvoj a $iteni produkti
—— s funkcemi, které u¢inn¢ snizuji spotfebu energie. Jedna se o otevieny systém, do

kterého se mohou podniky dobrovolné zapojit. Mezi produkty, na néz se program

zamefuje, patii napiiklad pocitace, monitory, tiskarny, faxy a kopirky.

Normy a loga programu jsou jednotné pro vSechny zicastnéné narody.

| PoZadavky na napdjeni

Nepouzivejte jiné napéti pro napajeni, nez se pouziva v zemi prodeje. Pouziti nespravného napéti by
mohlo zpUsobit pozar nebo zasah elektrickym proudem. Spravné napéti a frekvence napajeni je
nasledujici:

100-240 V sti., 50/60 Hz

Model tiskarny: K10258 (iP2200), K10250 (iP1600/iP1200)



Uvod

V této Strucné prirucce jsou k oznaceni dulezitych informaci a pokyni pouzity nasledujici symboly.
Dodrzujte vzdy pokyny, které tyto symboly vyjadiuji.

[Avrovin]

Pokyny, jejichz opomenuti by mohlo vést k imrti nebo vaznému zranéni zpisobenému nespravnym
provozem zatizeni. Tyto pokyny je nutné dodrzovat pro zajisténi bezpeéného provozu.

[ bpozomn]

Pokyny, jejichz opomenuti by mohlo vést ke zranéni nebo materialni $kod€ zpisobené nespravnym
provozem zafizeni. Tyto pokyny je nutné dodrZovat pro zajisténi bezpeéného provozu.

Prectéte si také kapitolu [Safety Precautions/Bezpecnostni opatteni] v piirucce Uzivatelska piruka.
Vénujte pozornost varovanim a upozornénim, abyste se vyhnuli zranéni nebo poskozeni tiskarny.

Graficka zobrazeni a obrazovky pocitace v této pfirucee se vztahuji k iP2200. U iP1600/iP1200 jsou
operace zcela totozné, pokud neni popséano jinak.

4 . .
Ochranné znamky
* Windows je ochranna znamka spole¢nosti Microsoft Corporation, registrovana v USA a v dalsich
zemich.
* Macintosh a Mac jsou ochranné znamky spoleénosti Apple Computer, Inc., registrované v USA
a v dalsich zemich.
* Vsechny ostatni produkty a obchodni znacky jsou ochrannymi zndmkami pfislusnych vlastniki.

Copyright © 2005 CANON INC.
Vsechna prava vyhrazena. Zadna ¢ast této publikace nesmi byt pfenesena ani kopirovana v jakékoliv
\podobé bez vyslovného pisemného souhlasu spole¢nosti Canon Inc.




Priprava tiskarny

Ochranny material

Polozte tiskarnu na rovny povrch.

Odstrante z tiskarny pasky podle
obrazku.

Umisténi pasky mize byt odlisné.

Otevrete opérku papiru a predni kryt.

Odstrante ochranny material na pravé
strané.

Zavrete predni kryt.



Instalace kazet FINE

* Nikdy se nepokousejte pfipojit napajeci kabel do elektrické zasuvky nebo jej odpojit, mate-li mokré
ruce.

« Je zakazano napajeci $iitiru jakkoli poSkozovat, upravovat, napinat, nadmérné ohybat nebo kroutit.
Je zakazano zatézovat $itiru tézkymi predméty.

» Nepouzivejte jiné napdjeni, nez se bézné pouziva v zemi prodeje. Pouziti nespravného napéti
a frekvence by mohlo zpusobit pozar nebo zasah elektrickym proudem.

» Zastrcku vzdy zasuiite do elektrické zasuvky uplné.

= Poznamky

* Pokud pouZivate iP2200 nebo iP1600
Pouzivejte iP2200 nebo iP1600 s ¢ernou i barevnou kazetou FINE (PG-40, CL-41). Jinak by
tiskarna nemohla tisknout. Pokud béhem tisku v tiskarné dojde nektery z inkoustl, miizete zvolit
bud’ barevny nebo ¢erny inkoust jako nastaveni ovladace tiskarny. Tiskarnu v8ak musite pouzivat
s obéma vlozenymi kazetami FINE, ¢ernou a barevnou, bez ohledu na nastaveni ovladace tiskarny.
* Pokud pouzivate iP1200
iP1200 je model, ktery mtize tisknout pouze s barevnou kazetou FINE (CL-41).
Nainstalovanim volitelné ¢erné kazety FINE (PG-40), mtze iP1200 tisknout pomoci obou
inkoustt, ¢erného i barevného, stejné jako iP2200 a iP1600.

* Z bezpecnostnich diivodi ukladejte kazety FINE mimo dosah malych déti.
* S kazetami FINE netiepejte a neupust’te je na zem, nebot’ inkoust by mohl vytéci a znecistit vas
odév a ruce.

1 Pripojte napajeci $fidru k tiskarné
a k zasuvce.

2 Zapnéte tiskarnu. Zatim jesté
NEZAPINEJTE pocitac.

Kontrolka NAPAJENI zacne blikat a tiskarna bude
uvedepa do provozu. Pockejte, dokud kontrolka
NAPAJENI nebude svitit nepterusované.

ZAPNUTO 3 Otevrete predni kryt.
Drzak kazety FINE se ptesune doleva.

4 \yjméte barevnou kazetu FINE z obalu.



CESKY

Do drzaku kazety FINE 5 Jemné odstrante ochrannou pasku.

= Poznamky

* Nedotykejte se elektrickych ~ Elektrické kontakty
kontaktii nebo trysek tiskové
hlavy na kazeté FINE.

* S odstranénymi ochrannymi
paskami manipulujte opatrné,
abyste zabranili znecisténi
rukou nebo okoli.

» Nepokousejte se znovu Trysky tiskové
nalepovat ochrannou pasku  hlavy

Ochranna paska

jednou odstranili.

6 Vlozte barevnou kazetu FINE mirné
Sikmo do pravého otvoru (C).

7 Zatlacte kazetu dokud nezapadne na
své misto.




Pro instalaci ¢erné kazety FINE pouZijte
stejny postup.

Cerna kazeta FINE se instaluje do levého otvoru (B).

Zaviete predni kryt.

= Poznamka
Vyckejte, dokud tiskarna nedokon¢i pripravné
operace; to trva asi jednu az dvé minuty.




Instalace ovladace tiskarny

Instalace ovladaée tiskarny - Windows

®

= Poznamky

CESKY

* Pied instalaci ovladace ukoncete vSechny antivirové programy a automaticky spousténé programy.
» Snimky obrazovek v této pfirucce se vztahuji k pocitadi s operaénim systémem Windows XP

s opravnou sadou Service Pack 2 (dale oznaGovanym Windows XP SP2). Ve vasem opera¢nim

systému se tyto obrazovky mohou lisit.

* Pokud instalujete ovladac tiskarny v systému Windows XP nebo Windows 2000, pfihlaste se do
systému jako ¢len skupiny [Administrators/Administratori].
* Béhem instala¢niho procesu neodhlasujte stavajiciho a neptihlasujte nového uzivatele.

instalaci ovladace tiskarny.

Pokud se automaticky zobrazi nasledujici okno, ukoncete jej
klepnutim na tlagitko [Cancel/Storno] a vypnéte tiskarnu. Poté Hardware Wicard
odpojte kabel USB ptipojeny k pocitaci. Dale pokracujte od kroku 3

Welcome to the Found New

This uizard help you stalsotwarefr

VYPNUTO

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

Zapnéte pocita€ a spust’te systém
Windows. Pokud se automaticky spusti
néjaké aplikace, ukoncete je.

V této fazi jests NEZAPINEJTE tiskarnu.

Vlozte do jednotky CD-ROM disk [Setup
Software & User’s Guide CD-ROM/
Instalacni software a Uzivatelska
priruckaj.

= Poznamky

* Pokud se objevi obrazovka [Select Language/Vybér
jazyka)], zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko [Next/
Dalii].

* Kdyz se objevi obrazovka [Select Your Place of
Residence/Vybér geografické lokality], vyberte
misto svého plisobisté a poté klepnéte na tlacitko
[Next/Dalsi].




4 Postupujte podle pokynu na obrazovce.

Canon PIXMA iP2200

St et o s Zobrazi-li se obrazovka na obrazku
O vlevo, klepnéte na tlaCitko [Easy
2 Easy intl Install/Jednoducha instalace].

“This method automascall nstals the Softviars on the CD-ROM

= Poznamky

* Pokud vyberete moznost [Easy Install/Snadna
o instalace], budou automaticky nainstalovany

e vSechny polozky na disku CD-ROM.
Jestlize cheete zvolit pro instalaci pouze konkrétni
polozku, klepnéte na moznost [Custom Install/
UZivatelska instalace] a postupujte podle pokyni
na obrazovce.

* Pro instalaci nastroje PhotoRecord, klepnete na
[Custom Install/Vlastni instalace] a postupujte
podle pokynu na obrazovce.

“This method alows you 0 Select te Sotwere pIograrms that you
Wantto use and nstals oy the selected prograrms.

5 Jakmile se zobrazi seznam aplikaci
k instalaci, provérte obsah, klepnéte na
moznost [Install/Instalovat] a poté
postupujte podle pokynu na obrazovce.

Posunovéanim kurzoru po polozkach zobrazite vysvétleni
vsech nize uvedenych aplikaci.

6 Prectéte si [License Agreement/
Licenéni ujednani] a poté klepnéte na
tlacitko [Yes/Ano].

7 Kdyz se objevi obrazovka na obrazku
vlevo, pfipojte tiskarnu k pocitadi
pomoci kabelu USB.

Printer Connectiol

Meke sure thet the prrer i
the prier




8 Zapnéte tiskarnu.

Pokud systém tiskarnu rozezna, nainstaluje se ovladac
tiskarny automaticky.

CESKY

9 Klepnéte na tlacitko [Next/Dalsi].

Jakmile se objevi obrazovka [Print Head Alignment
Recommended/Doporudeni vyrovnani tiskové hlavy]
klepnéte na tlacitko [Next/Dalsi].

@Easy-PhotoPrint
& Easy-PrintToolBox

Canon Installation completed successfully. 10 Jakmile Se ZObraZi OknO na ObréZkU
vlevo, klepnéte na tlacitko [Exit/
Konec].

Pokud se na obrazovce objevi zaskrtavaci policko,
nabizejici restart systému, miZete misto pouhého
ukonceni programu restartovat systém. Pokud si piejete
restartovat systém, zkontrolujte, zda je policko
zaskrtnuto, a poté klepnéte na tlacitko [Restart/
Restartovat)].

Jsou-li rovné ¢ary umistény nespravné nebo jsou-li
vysledky tisku neuspokojivé, zarovnejte tiskovou hlavu.

Pokyny najdete v ¢asti ,, Vyrovnani tiskové hlavy*
v Uzivatelské prirucce.

= Poznamky

* Pro prohlizeni elektronické piirucky, poklepejte na ikonu zastupce iPXXXX On-screen Manual
na plose, nebo klepnéte na tlacitko Start a zvolte V§echny programy (nebo Programy), Canon
iPXXXX Manual a iPXXXX On-screen Manual (XXXX oznacuje 2200, 1600, nebo 1200).

* Pro prohliZeni elektronické pfiruc¢ky online musi byt nainstalovan program Microsoft Internet
Explorer 5.0 nebo vyssi.




Instalace ovladaée tiskarny - Macintosh®

= Poznamky
* Béhem instalace neodpojujte ani nepiipojujte kabel USB, tiskarna nebo pocita¢ by nemusely
pracovat spravne.
* Pred instalaci ovladade ukoncete v§echny antivirové programy a automaticky spousténé programy.

1 Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipojena
k pocitaci.

2 Zapnéte pocitac.

3 Vlozte do jednotky CD-ROM disk [Setup
Software & User’s Guide CD-ROM/
Instalacni software a Uzivatelska
priruckal.

= Poznamka

Pokud se disk CD-ROM nespusti automaticky,
poklepejte na ikonu CD-ROM na pracovni plose.

D
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Fiene A i - 4 Poklepejte na ikonu [Setup/Instalace].
lﬂ 5 Kdyz se zobrazi obrazovka
¥ | [Authenticate/Ovéreni], zadejte jméno
a heslo administratora a klepnéte na

tlaCitko OK.

= Poznamky

 Pokud neznate jméno a heslo administratora,
klepnéte na @ na obrazovce a postupujte podle
zobrazenych pokynd.

» Pokud se objevi obrazovka [Select Language/
Vybér jazykal], zvolte jazyk a klepnéte na tlacitko
[Next/Dalsi].

+ Kdyz se objevi obrazovka [Select Your Place of
Residence/Vybér geografické lokality], vyberte
misto svého plsobisté a poté klepnéte na tlacitko
[Next/Dalsi].




6 Postupujte podle pokyn( na obrazovce.
Zobrazi-li se obrazovka na obrazku
vlevo, klepnéte na tlaCitko [Easy
Install/Jednoducha instalace].

= Poznamka

Po zvoleni moznosti [Easy Install/Jednoducha
instalace] budou automaticky instalovany vsechny
polozky na disku CD-ROM.

Jestlize chcete zvolit pro instalaci pouze konkrétni
polozku, klepnéte na moznost [Custom Install/
UZivatelska instalace] a postupujte podle pokynt
na obrazovce.

7 Jakmile se zobrazi seznam aplikaci
k instalaci, provéfte obsah, klepnéte na
moznost [Install/Instalovat] a poté
postupujte podle pokynu na obrazovce.

Posunovanim kurzoru po polozkach zobrazite vysvétleni
vsech nize uvedenych aplikaci.

8 Prectéte si [License Agreement/
Licenéni ujednani] a poté klepnéte na
tlacitko [Yes/Ano].

= Poznamka

Po klepnuti na tlacitko [Yes/Ano] se objevi nékolik
dalsich obrazovek. Piectete si jejich obsah a pak
klepnéte na tlacitko [Next/Dalsi].

10



Canon Installation completed successfully.

9 Kdyz se objevi obrazovka uvedena

vlevo, klepnéte na tlagitko [Restart/
Restartovat].

Po restartu pocitace zkontrolujte, zda [Printer List/
Seznam tiskaren] obsahuje nové nainstalovanou
tiskarnu. Pokud zde tiskarna uvedena neni, klepnéte na
tlacitko [Add/P¥idat] a pfidejte ji rucné.

Podrobnosti najdete v tématu [Printer Setup Utility Help/
Népovéda k nastroji pro nastaveni tiskarny] v napoveédé
k systému MacOS.

Jsou-li rovné ¢ary umistény nespravné nebo jsou-li
vysledky tisku neuspokojivé, vyrovnejte tiskovou hlavu.

Pokyny najdete v ¢asti ,, Vyrovnani tiskové hlavy*
v Uzivatelské prirucce.

= Poznamky

* Pro prohlizeni elektronické pfirucky poklepejte na zastupce iPXXXX On-screen Manual na plose

(XXXX znamena 2200, 1600 nebo 1200).

* Pro instalaci UZivatelské prirucky v jiném jazyce nez nainstalovaném poklepejte na slozku
[Manual/PFirucka] na disku CD ROM [Setup Software & User's Guide/Instalacni software
a Uzivatelska prirucka], slozka Canon a poté ptekopirujte jazykovou slozku na pevny disk

pocitace.

11



Zakladni operace

Upravite-li nastaveni tisku podle svych potieb, budete moci vytvaret kvalitngjsi vytisky.

CESKY

« Ucitite-1i kouf, neobvykly zapach nebo uslysite-li zvlastni zvuky, ihned tiskarnu vypnéte a odpojte
od napajeni. Kontaktujte servisniho technika spolec¢nosti Canon.

* Nikdy do tiskarny béhem tisku nevkladejte ruku ani prsty, aby nedoslo k poranéni.

Tisk v systemu Windows

© Man [ Page Setup| of Effects| (3 Pofies | i .
T E—
OHigh
@ Standard
OFagt
O Custom
form3
OMarual
(] Preview before ing
(== ==n)
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Zvolte [Print/Tisk] z nabidky [File/
Soubor] v aplikaci.

Zkontrolujte, zda je vybrana vase
tiskarna, a klepnéte na polozku:

* Windows XP — [Preferences/Piedvolby]

* Windows Me/Windows 98 — [Properties/
Vlastnosti]

+ Windows 2000 — karta [Main/Hlavni]

Zadejte poZadované nastaveni
a klepnéte na tlacitko [OK].

= Poznamka

* Podrobné informace o ovladaci tiskarny, najdete
v Prirucce ovladacii tiskdrny.

* Klepnéte na tlacitko [Instructions/Pokyny] pro
prohlizeni Prirucky ovladacii tiskarny. Pokud neni
nainstalovana elektronicka pfirucka,
[Instructions/Pokyny] se nezobrazi.

Tisk zahajite klepnutim na tlacitko
[Print/Tisk].

Po chvili bude zah4jen tisk.



Tisk v systému Macintosh

1 Zvolte [Page Setup/Nastaveni
stranky] z nabidky [File/Soubor].

2 Zvolte model tiskarny v [Format for /
Format pro].

3 Vyberte velikost papiru, ktery se bude
pouZzivat.

4 Urcete pozadovana nastaveni

a klepnéte na tlacitko [OK].

Gormat for: [ iP2200 B‘)

Canon iP2200

Gaper size: (A4 B:)

ZT00 cm x 29.70 cm

Scale: [100 %
o

5 Zvolte [Print/Tisk] z nabidky [File/
Soubor] v aplikaci.

i — 6 Zkontrolujte, zda je vybran vas model

tiskarny, poté zvolte [Quality & Media/

T A — Kvalita a média] z mistni nabidky.

e 7 Zadejte pozadované nastaveni tisku.

ing tables and charts

O Detailed Setting

(O Grayscale Printing - Poznémky

@ ) « Podrobné informace o ovladagdi tiskarny, najdete
v Prirucce ovladacii tiskarny.

* Klepnéte na tlacitko @ pro prohlizeni Prirucky
ovladacu tiskarny. Pokud neni nainstalovana
elektronicka ptirucka, Prirucka oviadacii tiskarny
se nezobrazi, ani kdyz klepnete na @ .

8 Klepnéte na tlacitko [Print/Tisk].

Po chvili bude zahgjen tisk.

13
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Vymeéna kazety FINE

Pokud v tiskarné dojde inkoust, vymeéiite prazdnou kazetu FINE za novou. Pfi ndkupu pozadujte
nasledujici kazety FINE.

Cerna: PG-40 Em Barevna: CL-41 41
Black
PG-40 CL-41
U iP2200 mohou byt nainstalovany kazety FINE PG-50 Black (Velka kapacita) a CL-51 Color (Velka
kapacita).
= Poznamky

* Pokud pouZivate iP2200 nebo iP1600
Pouzivejte iP2200 nebo iP1600 s Cernou i barevnou kazetou FINE (PG-40, CL-41). Jinak by
tiskarna nemohla tisknout. Pokud béhem tisku v tiskarné dojde n€ktery z inkoustli, mizete zvolit
bud’ barevny nebo ¢erny inkoust jako nastaveni ovladace tiskarny. Tiskarnu v§ak musite pouzivat
s obéma vlozenymi kazetami FINE, ¢ernou a barevnou, bez ohledu na nastaveni ovladace tiskarny.
* Pokud pouzivate iP1200
iP1200 je model, ktery mize tisknout pouze s barevnou kazetou FINE (CL-41).
Nainstalovanim volitelné ¢erné kazety FINE (PG-40), mtize iP1200 tisknout pomoci obou
inkoustt, ¢erného i barevného, stejné jako iP2200 a iP1600.

14

1 Otevrete predni kryt a vyjméte
prazdnou kazetu FINE.

Dale pti instalaci nové kazety FINE postupujte od kroku 4 na strané 3.





